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(1) a.Johnis a very nice person. (Predicational clause)
b. The cause of the accident is drunk-driving. (Specificational clause)
c. That man over there is John Smith. (Identificational clause)
d. The morning star is the evening star.  (Identity clause)

(2)a. ¥Va ALHEERETZ, (FOR30)
b. FEEEDJRK T H OFEERZ, FREX)
c. HETIZDFDANY a2, (FEX)
d. UVFNMELR A RIKTE, (F—M30)

2. B
(3) a. Predication type b. Equation type
CopP CopP
/\ /\
DP<e> Cop’ DP<e> Cop’
T DP<e,t> Cop T DP<e> Cop
Subject Subject

Predicate Predicate (¥ A 7> 7 FBINE)

(4)a. LFANE, <e>H A T E<et>H A ST hiLd,
b. 23] B T~—7 S 4ia)lE, Spec-TP IZAfET %,

(5) a.[tpr DP-25; [cp & [  DP COP]]T]
b.[tp [pp [cP OPi [tp [copp ti DPI-231];  [copp ti DP-Cop 1] T]

(6)a. ¥Va L, ETHWVWAT,
b.*E THWVWARY 3 72, (BLRSC & LT
c. A—/—< VIR /BRI H Z B IS,
b. *RIEE/* AE R/ B HRBENL A —/"—~v T,



(2ot DEIRAEHETZ), TREAREZ] UTHAREE] NEETZ

[Sed-F72) [RZHE)),

(Tya. ¥Varide THHEUE,
b. * & THBEIN Y 3 72,

(8) BRI
Ta r<e>nd, WV A<et>77,

9 a. arnn, WO ATLLRY,
b. arLh, WWATARU,

(10) faEC
a. ZDOFED FA<e,t13H D A<e>T7,
b. HD A<e>)N Z DHEMH D Fl<et>77,

(1) a. HOALDZ OFHOFIL T,
b. HDONPZDOFOFIL T LR,

(12) a. *Z DFHOFIL L D2 H D N T2V,
b. ZOFEMFOFLNRHD N TLZR,

3. BATAAID A A T L /EI~DIEDIA I

(13) a. John is my best friend.
b. My best friend is John.

(14) a. I consider John my best friend.
b. *I consider my best friend John.

(15) a. John is smart.
b. I consider John smart.
c. *I consider smart John.

(16) a. John is a genius.
b. *A genius is John.

(17) a. I consider John a genius.
b. *I consider a genius John.

(18)a. ¥ a R {BYITZ/Dro> Ty,
b. (FAZID)[Y 3 o BBEUNT/h»> Z X< Z 25,

(19 a.[YarBNETHVWAICIHEZ 22,
b.¥[ETHVWWARY a Mz 25,



20)a. [V a DWW AIZL2E Z 2720,
b. [V a v LW AIZIEZ 27220,

(1) a. [H>D ANPIEHEEDJFRIZH Z 2 5,
b. *[IEMEDJF K23 > D NI Z % 5,

(22)a. [V a NI OEFOIL AN LOIEZ 2720,
b. [V a VL Z OFEFDOLNIZIEHZ 2720,

(23) [rr [copp NP [ NP...~ COP ] kikoe ] T]

4)a. HOANFTRE LY,
b. RS LWHDA

(25)a. L THLWVWWHATDY 5
b.*Y g DL THWWEH

(26) a. IEHEDJRIK D &H D A
b. ¥ D N DOIEHED JF[K]

4. P HHL 22T

QNa TarmATY—lI&oT,
b. ATV —IZ&-7=DFYa 717,

(28) a. [ DP Pred ]
b.[ [OP;[... ¢t ....Pred]] DP;cop]

(29) a. PRITFEICENE L= ?
b. N AT Y —IZEBNE LN

B0)a. ATV —IZRoT=DITFETTN?
b. #ifEIZH S T=DON AT U —"TT )N ?

GO *[FHEZE S T=DMW AT U —72 ORI 5 720,

(32) ALk
a. FEDSUVNN AR D TE
b. YVa lEEN BNV AT N ?

(33) fEEX
a. WWHEDJRIKIL/ZILTT 2
b. #NODIFEHED KN D N T2



(34) *[\WNDODIFHED JFK 53 & D N7 D DTN B 72\,

(B5)a. YarNAT U —IZbRoT,
b.[VarRNEoT=DIXATV—IZTEL)H D,

(B6) Ya FETHLVWWATEDH D,

(37) a. A EIOIEEEDJHKILH DN TH H 5,
b. HOANNEEIOIEMEDFRKTEH H D,

5. Banhi-#E&E
(38)a. (ZDOIHD) T LETXTDOARKREN-T,

b. [Z ZITRZDIIIT L HTXTHO AN TR,
CHMT LH TR TOANKEZDOIX]Z Z Tlid7ewy,

(39)a. ZOHMAOLT L HE T X TOEEENDWDNOE TiEARW,
b. ZOMMAOEMEIL, LT LENNOE TIEZRN,

(40)a. Yz L, ZOTHOXT LT XTOHMOELE TIL/eW
b.*ZDTHOMLT LH TN CTOMADELEILY a > TIEARL,

6. FIEL & F—HX

(41) a. That man over there is John Smith.
b. It is that man over there that is John Smith.
c. *It is John Smith that that man over there is.

(42)a. L THWVWAZRDIE, OB ATT,
b.* OB IALZDIL, ETHOWATT,

(43) a. IWHEDJRIRTZ > 7=Di%, HDANTT,
b. *HDNTZoT=Dl%, MEHEDJFK T,

(44) [RIE L
a. W2 IHTWVWBHEHDANITY 3 T,
b. Va I I 2l barHDANTT,

(45)a. Y a O HITNVDHHDANTT,
b. *Te 2 DTN D HDNBRDITY 5 - TT,

(46) a. #T2 Z D ITWVD EDAD, T a s TTn?
b. T2 IV DEHDONIE, HETT N



@47) a. YariL, LIOTWVHEDANTTN?
I

b. #HEDS, ToZ HHDONTTIN?
(48) a. *[Tr Z N ICWDHEN S o XFHEIC R o722 3 R ORI
zbzﬁ%iﬁb\o
b ¥ [ X o XEEEIZR o T2HEN T Z D 12V D N2 DRI
VOV YAAN
(49)a. [TeZ HITWVDHD AN Z o XFHEIZ /2 o T-HE2 O MRITIT DG
i,cb\o
b. [E o EFEEII R -T2 HDANRTeZ D HHEIR DO DEITIT DB 7R,
(50) [Al—MEC

a. UF LI E AR Ay TT
b (PR E AR I RETF 2

(51)a. A FEIZ(EAUE A Ay TTH 2
b PV E AT SIS T AT 2

7. £

(52) BLRC
[ce [op DL [pp BIFEFI-7Z ]
(53) FEEX
a.[ce [pp [cPOPi[ & KFOFRKENX ] [op KORERK ]-72]
b.[cp [pp KDONIERD] [pp KEDJFK]-72]
(54) [RIEX
a.[cp [op[cp OP; [HD AN t COPINZE] [pp REEIC/z S TV a U)-72]
b.[ce [op[ce OPi[ & ESEHIZ/R > T =Y 3 > COPINE] [pp & D AN]i-72]
(55) [FI—MEC
[cp [pp ¥FMELIL] [pp A FK]-7E]

(i1}
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